
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #61M BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #61M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010161
Mfr. No.: 48504
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Anschutz,CIL,Ithaca,Knight's Manufacturing Company,Sako,Savage Arms,Stevens,Traditions
Material: Aluminum
Model: 10,11,110,110E,111,116,1568,16,950,LSA-55,LSA-65,MK 85 Muzzleloader,Whitetail Hunter,950C
Model Number: 61M
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 4mm
Shipping width: 82mm
Shipping length: 194mm
UPC: 076683485045

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #61M BASE
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres
Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen Gewehre und Schusswaffen verwendet
wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Verwenden Sie die Basen nur mit kompatiblen Ringen und Montagen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Ausrichtung und den Sitz der Basis.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinigen Sie die Oberfläche, auf der die Basis montiert wird.

Installation der Basis2.

Positionieren Sie die Vorder und Rückbasis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Überprüfung nach der Installation3.

Überprüfen Sie, ob die Basis fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Testen Sie die Kompatibilität mit Ihren Montageringen.

Nutzung des Gewehrs4.

Verwenden Sie das Gewehr nur, wenn die Basis korrekt installiert und überprüft wurde.
Achten Sie auf sichere Handhabung und Lagerung des Gewehrs.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Recyclingstelle
für Metallprodukte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EU Safety Gate Plattform besuchen sollten, um Informationen über
Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #61M BASE
Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #61M BASE. This product is designed to enhance the
functionality of your rifle, shotgun, or handgun. To ensure safe and proper use, please read this safety
instruction guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Use the base only with compatible firearms as specified in the product details.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the base is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the stability of the base.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories mounted on the base.
Use caution when handling firearms, especially when attaching or detaching the base.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and any other required
equipment.
Ensure that the firearm is completely unloaded.

Installation Steps2.

Locate the mounting points on your firearm as per the manufacturer's guidelines.
Align the base with the mounting points.
Insert the screws provided with the base into the mounting holes.
Tighten the screws securely but do not overtighten to avoid damaging the base or the firearm.

Usage3.

After installation, check the stability of the base by gently shaking it.
Ensure that any optics or accessories mounted on the base are also securely attached.
Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the base during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 #61M BASE, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M
Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un soporte seguro y confiable para una amplia gama de rifles y escopetas. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente las bases y el equipo de montaje para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.
No uses el producto si presenta daños visibles o si no estás seguro de su estado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de caída del equipo: Asegúrate de que las bases estén bien ajustadas y fijadas.
Lesiones por mal uso: Usa las bases solo según las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Verifica que las bases estén correctamente alineadas y ajustadas antes de cada uso.
No sobrecargues las bases con un peso excesivo que no esté dentro de las especificaciones.
No uses herramientas dañadas o inadecuadas durante la instalación.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Mantén el producto fuera de su
alcance.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Herramientas Necesarias:1.

Destornillador adecuado para el tipo de tornillos incluidos.
Llave inglesa, si es necesario.

Pasos para la Instalación:2.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.
Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.
Inserta los tornillos y ajusta con el destornillador. No aprietes en exceso para evitar dañar el rifle.
Verifica que ambas bases estén firmemente sujetas y no se muevan.

Uso del Producto:3.



Una vez instaladas las bases, asegúrate de que el visor o la mira esté correctamente montada y
alineada.
Realiza una prueba de disparo en un ambiente seguro para asegurarte de que todo esté
funcionando correctamente.
Mantén el rifle y las bases limpias y libres de suciedad o residuos para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, instalación o uso del producto, consulta el manual del fabricante o contacta a
un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro de las Bases
TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M.



Guide de Sécurité pour les Bases TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #61M
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à
utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il respecte les normes de sécurité établies par le Règlement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.
Utilise les bases uniquement avec des carabines compatibles.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les bases sont correctement installées avant utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour les accessoires montés.
Évite d'utiliser des outils inappropriés lors de l'installation.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation des Bases :2.

Place la base avant sur le rail de la carabine.
Aligne les trous de montage de la base avec ceux de la carabine.
Utilise les vis fournies pour fixer la base en place. Ne serre pas trop pour éviter d'endommager le
rail.
Répète le processus pour la base arrière.

Vérification :3.

Une fois les bases installées, vérifie qu'elles sont solidement fixées.
Teste la stabilité en appliquant une légère pression sur les bases.

Utilisation :4.

Monte les optiques ou accessoires sur les bases installées.
Assuretoi que tous les éléments sont bien fixés avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour l'aluminium.
Respecte les réglementations locales en matière d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le point de
contact de l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de tes bases TOP MOUNT #11#62
WEAVER #61M.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione sicura e affidabile per il montaggio di ottiche su fucili moderni e datati. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione e performance.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è conforme alle istruzioni di montaggio.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il prodotto, assicurati che l'arma sia scarica e non pronta all'uso.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo.
Utilizza solo gli accessori e le parti raccomandate dal produttore per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il tuo fucile sia compatibile con il modello di base WEAVER #61M.

Installazione2.

Rimuovi eventuali accessori esistenti dal fucile.
Posiziona la base anteriore e posteriore sui punti di montaggio appropriati.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate, ma senza forzare.

Controllo Finale3.

Dopo l'installazione, verifica che la base sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
Monta l'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di ottica.

Utilizzo4.

Utilizza il fucile solo in modo responsabile e sicuro.
Effettua controlli periodici della base e dell'ottica per garantire che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di
raccolta specifici per materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, controlla il sito ufficiale del produttore o contatta il punto di
riferimento locale per la sicurezza dei prodotti dell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #61M. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #61M BASE
Introduksjon
Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din riflemodell før installasjon.
Les og følg alle instruksjoner nøye for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller når du arbeider med våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Installer kun produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at alle festeskruer er strammet ordentlig før bruk.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold som sterk vind eller regn.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Samle nødvendig verktøy for installasjon, inkludert skrutrekker og momentnøkkel.

Installasjon2.

Plasser basen på den ønskede posisjonen på riflen.
Bruk festeskruene som følger med produktet for å feste basen.
Stram skruene til produsentens spesifikasjoner for å sikre stabilitet.
Kontroller at basen er sikkert festet før du monterer optikk.

Bruk3.

Monter sikte eller optikk i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alt er sikkert festet før du bruker riflen.
Utfør regelmessige inspeksjoner av festene for å sikre at de ikke har løsnet seg.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; resirkuler det der det er mulig.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om resirkulering av metall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for å
ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#61M BASE. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #61M BASE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat właściwej
instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcjami i zaleceniami producenta.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, które mogą nie być w stanie bezpiecznie
korzystać z produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że baza jest prawidłowo zamontowana przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń podanych przez producenta.
Nie używaj bazy, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania, takie jak rękawice
ochronne.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać bazy samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy posiadasz odpowiednią bazę do swojego modelu karabinu.

Montaż bazy2.

Zdejmij istniejące elementy montażowe, jeśli są obecne.
Umieść przednią i tylną bazę w odpowiednich miejscach na karabinie.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania bazy, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu bazy, zamontuj odpowiednie celowniki lub akcesoria.
Regularnie kontroluj mocowanie bazy, zwłaszcza po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty związane z produktem, zgłoś to odpowiednim
władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania bazy montażowej
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje opastaa sinua
turvallisessa käytössä, asennuksessa ja hävittämisessä. Tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa tukea
kivääreille, haulikoille ja pitkän matkan käsiaseille.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että jalustat ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Käytä vain yhteensopivia kiikareita ja lisävarusteita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen
kanssa.
Huolehdi, että asennus on tehty tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva jalusta (etu tai takajalusta) kivääriisi.
Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä jalustat tiukasti kivääriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että jalustat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta kivääri tukevasti jalustalle ennen ampumista.
Varmista, että kaikki ympärilläsi on turvallista ennen laukaisua.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet alumiinijätteiden kierrättämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina kysymyksiä esittäessäsi.

Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE tuotteen. Noudata näitä ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #61M BASE
Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE. Denna produkt är designad för att ge en
säker och stabil montering av sikten på ditt gevär. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika gevär och hagelgevär. Kontrollera alltid att basen är
kompatibel med ditt vapen.
Följ alltid tillverkarens anvisningar vid installation och användning av produkten.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till återförsäljaren eller tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg vid installation av basen för att undvika skador.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om några komponenter saknas.
Använd inte produkten för något annat ändamål än vad den är avsedd för.
Vid användning av gevär, följ alltid säkerhetsbestämmelserna för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:2.

Placera basen på det avsedda området på geväret.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Se till att skruvarna är åtdragna men inte
överdrivna, vilket kan skada basen eller geväret.
Om du använder en fram och bakbas, installera dem i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Användning:3.

Kontrollera att basen sitter ordentligt innan du använder geväret.
Justera siktet enligt dina behov och säkerställ att det är korrekt inställt för att undvika olyckor.

Underhåll:4.

Rengör basen regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera basen och dess fästen för slitage eller skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av



metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens artikelnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en
säker och effektiv användning av ditt gevär.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení lehkých hliníkových základů TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE.
Tento produkt je navržen tak, aby byl kompatibilní s širokou škálou moderních i starších pušek, brokovnic a
dlouhých pistolí. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací základů se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti k bezpečnému provedení
montáže.
Základny jsou určeny pouze pro uvedené modely pušek a zbraní; nepoužívejte je na jiné modely.
Při manipulaci s puškami a zbraněmi vždy dodržujte bezpečnostní standardy a pravidla.
Základny mohou být citlivé na extrémní teploty a vlhkost; uchovávejte je v suchém prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace základny:2.

Odstraňte staré základny (pokud jsou přítomny) a vyčistěte místo instalace.
Umístěte přední základnu na pušku a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Následně umístěte zadní základnu a ujistěte se, že je pevně uchycena.

Kontrola po instalaci:3.

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou základny správně upevněny a nehybné.
Proveďte testovací kontrolu, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Základny a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliníkové součásti mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby se informujte o aktuálních bezpečnostních aktualizacích a staženích výrobků na platformě
Safety Gate EU.



Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #61M BASE. Vaše bezpečnost a spokojenost
jsou pro nás prioritou.
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